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Милостивый Государь 

Ѳедоръ Михайловичь 

Препровождаю при семъ къ вамъ статью одной моей знакомой Гжи Ауэрбахъ о 

женскихъ гимназiяхъ, которая была нѣсколько лѣтъ Начальницей гимназiи. Не 

найдете1 ли вы возможнымъ напечатать эту статью въ вашемъ журналѣ? Мнѣ2 не 

удалось прочитать ее, но зная Автора полагаю, что статья должна быть дѣльная: 

пустяковъ она не напишетъ<.> 

Еще одинъ вопросъ: Послѣднiя газеты принесли намъ извѣстiя о рѣчахъ 

Гладстона. Не говорить объ нихъ въ политическомъ обозрѣнiи не ловко. Но всѣ 

они проникнуты пользой3 свободной торговли, а этаго мнѣнiя вы не раздѣляете. 

Что жъ касается меня, то я не могу говорить объ нихъ иначе, какъ съ сочувствiемъ. 

Какъ же мнѣ быть? 

Потрудитесь ихъ прочитать хорошенько; вглядитесь въ настоящее положенiе 

Англiи; что поставило ее на столько выше въ сравненiи съ другими державами 

какъ не примѣненiе началъ свободной торговли. Эта политика избавила ее отъ 

тѣхъ кризисовъ, которые разразились 
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во4 всѣхъ другихъ государствахъ. Примѣненiе этихъ началъ во Францiи и 

таможенномъ союзѣ также выказываетъ свое полезное дѣйствiе. Мнѣ кажется что 

въ рѣчахъ Гладстона есть достаточный аргументъ противъ всѣхъ возраженiй 

которые можно было сдѣлать противъ свободы торговли<.> 

Какъ бы мнѣ хотѣлось хорошенько потолковать съ вами объ этомъ вопросѣ, 

чтобъ согласиться въ немъ, тогда мы могли бы работать вмѣстѣ безъ оглядки. 

Съ истиннымъ уваженiемъ имѣю честь быть вашъ 

Милостивый Государь 

покорный слуга 

Алексѣй Головачовъ 

14 Октября 
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1 В рукописи слитное написание: Ненайдете 
2 Вместо: Мнѣ — было: Я 
3 Вместо: пользой — было: идей 
4 Исправлено. В рукописи было: во во 


